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INSTRUKCJA OBSEUGI

Instrukcja obstugi

Bezpieczenstwo

Uwaga! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, czy porazenia
pradem, nie nalezy narazac urzadzenia na kontakt z wilgociag,
i uszkodzenia mechaniczne.

Btyskawica w trojkacie jest ostrzezeniem przed niebez-
piecznie wysokim napieciem wewnatrz urzadzenia.

Uwaga! Zeby zredukowaé ryzyko porazenia pradem, ni-
gdy nie zdejmuj obudowy. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
urzadzenia. Powyzsze czynnosci moze wykonywac tylko
wykwalifikowany personel punktu serwisowego.

WARNING

Wykrzyknik w trojkacie nalega na zapoznanie si¢ z in-
strukcjg obstugi.

Uwaga! Produkt ten zawiera urzadzenie laserowe o
niskiej mocy.

Zasady bezpieczne-
go postepowania z
laserem

To urzgdzenie wyposazone jest w, odpowiednio zabez-
pieczony, czytnik laserowy bedacy podzespotem odtwa-
rzacza DVD.

Czytnik emituje wewnatrz niewidoczna i niebezpieczng
wigzke laserowa niskiej mocy — nie nalezy uzytkowac w wy-
padku uszkodzenia lub usuniecia obudowy urzgdzenia.

INALEZY BEZWZGLEDNIE STOSOWAC PO-
NIZSZE ZALECENIA!!

Produkt zostat oznaczony znakiem CE, poniewaz spetnia
wymagane, odpowiednie normy, dotyczace bezpieczen-
stwa, kompatybilno$ci elektromagnetycznej oraz dyrektywy
niskonapieciowe;.

Uwaga! Wszystkie dyski DVD Video sg oznaczone
numerem regionu Swiata, w ktérym powinny by¢ odtwarzane
i gdzie beda kompatybilne z odtwarzaczami. Odtwarzacz
analogicznie takze zostat oznaczony numerem regionu ,,2”
— przeznaczonym dla Europy. Dyski z innych regionéw nie
sg kompatybilne i nie bedg odtwarzane. Dyski oznaczone
jako ,ALL’ sg kompatybilne z wszystkimi regionami i moga
by¢ odtwarzane.

Przeczytaj w pierwszej
kolejnosci

@ Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy
to przede wszystkim parametréw technicznych, opro-
gramowania, sterownikéw oraz podrecznika uzytkow-
nika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej
orientacji dotyczacej obstugi produktu.

@ Produkt oraz akcesoria do niego mogg sie rézni¢ od
tych opisanych w instrukgcji.

@ Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynika-
jace z btedéw w opisach wystepujacych w niniejszej
instrukcji uzytkownika.

Ostrzezenia

® Uwaznie przeczytaj wybierajgc dla odtwarzacza
optymalne warunki pracy i ustawienia. Zachowaj
te instrukcje na przysztosc.

@® Upewnij sig, ze odtwarzacz podtaczony zostanie
do gniazda z odpowiednim napieciem 230V. (cecha
znajduje sie na tylnej $ciance urzadzenia).

@ Urzadzenia nie powinny obstugiwac¢ dzieci. Nieodpo-
wiednie obchodzenie sie z odtwarzaczem moze by¢
przyczyna jego awarii.

® Nie otwieraj urzgdzenia, gdyz grozi to porazeniem
pradem elektrycznym. Wszelkich ingerencji mecha-
nicznych moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

@ Jesli przenosisz urzadzenie pomigedzy sSrodowiskami
o kraficowo réznych temperaturach, np. zima z dworu
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do cieptego pokoju, wewnatrz moze skropli¢ sie para
wodna. W takim przypadku trzeba odczekac z podta-
czeniem do sieci, do catkowitego wyschnigcia urzadze-
nia (przynajmniej dwie godziny). Nie zastosowanie sie
do tego ostrzezenia grozi porazeniem pradem (nawet
$miertelnym), a w najlepszym wypadku uszkodzeniem
urzadzenia i utratg gwarancji.

Aby nie narazic¢ sie na pozar lub porazenie pradem, nie
wystawiaj urzadzenia na deszcz i wilgo¢. Nie umiesz-
czaj odtwarzacza w pomieszczeniach zaparowanych
w poblizu wody np. wanny, umywalki, zlewu, pralki przy
basenie i tym podobnych. Nie dotykaj kabla sieciowego
i urzadzenia mokrymi rekami.

Nie stawiaj na odtwarzaczu zadnych przedmiotow,
w tym pojemnikéw zawierajacych ciecz, w rodzaju
wazonow itp.

W wypadku, gdy z urzadzenia zacznie wydobywac sie
dym, nienaturalne dzwieki lub zapach nalezy natych-
miast wytaczy¢ odtwarzacz i wyjg¢ wtyczke z gniazda
zasilania, a nastepnie skontaktowac sie z wyspecjali-
zowanym serwisem.

Wytacz odtwarzacz z gniazda sieciowego, jesli nie
zamierzasz uzywac go przez diuzszy okres czasu.
Wytaczajac odtwarzacz z pradu zawsze chwytaj za
wtyczke, nigdy za kabel.

Szczeg6lng uwage zwracaj na stan kabla sieciowego,
sprawdzaj, czy nie jest uszkodzony lub ztamany, co
grozi pozarem, porazeniem pragdem lub uszkodzeniem
urzadzenia.

skosci kuchenek gazowych. Trzymaj odbiornik z dala
od kaloryferéw i innych zrodet ciepta.

@ Nie umieszczaj odtwarzacza w silnym polu elektroma-
gnetycznym (np. przy wzmacniaczu mocy lub kolum-
nach bez ekranowania).

@ Nie uzywaj do pilota baterii innych, niz te zalecane.
Uzycie nieodpowiednich baterii do pilota, moze spo-
wodowac wyciek elektrolitu.

@® Wyjmij baterie z pilota, jezeli urzadzenie nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas. Baterie moga przeciekac
i uszkodzi¢ pilota lub zabrudzi¢ pojemnik na baterie. Je-
zeli wystapit przeciek baterii nalezy ostroznie oczysci¢
i wytrze¢ pojemnik, a nastepnie zatozy¢ nowe baterie.
Jezeli nastapit kontakt z ptynem wyciekajacym z baterii,
nalezy umy¢ rece.

@® Aby zawsze cieszy¢ sie dobrym i wyraznym obrazem,
pamietaj o regularnym czyszczeniu ekranu telewizora
(monitora).

W trosce o plyte

Uzytkowanie dysku

Prosze trzymac ptyte tylko za jej krawedzie zewnetrzne i
wewnetrzne, jak pokazano na obrazku ponizej. Nie nalezy
dotykac powierzchni dysku

Uwaga! Upewnij sie, ze masz staty dostep do wtycz-
ki sieciowej tak, by w kazdej chwili mozna byto odtaczy¢
urzadzenie od pradu.

@ Nie zakidcaj wentylacji przykrywajgc odtwarzacz ga-
zetami, serwetkami, zastonkami, pokrowcami itp. Nie

mozna uzytkowac odbiornika w miejscu z niesprawng,
wentylacja.

® Nie wpychaj i nie wrzucaj zadnych przedmiotéw przez

Nie nalezy nakleja¢ na dysk nalepek, nie mozna
go drapac¢ lub w inny sposob uszkadzac.

dzuurlfl w obudgwne ani dp w_tykc’aw. Narazasz siew _ten Podczas odtwarzania ptyta nabiera duzych predkosci.
sposéb na pozar, porazenie pradem (nawet Smier-  prosze nie uzywaé phyt zlamanych, peknigtych lub z ubyt-
telne) lub w najlepszym wypadku na uszkodzenie  kami, poniewaz moze to uszkodzié odtwarzacz.
odtwarzacza.

@ Pamietaj o odtgczeniu urzadzenia od sieci przed czysz-
czeniem. Nie uzywaj do czyszczenia odtwarzacza
zadnych ptynéw ani aerozoli. Uzyj suchej lub lekko
zwilzonej szmatki. Nie narazaj odbiornika na zachla-
pania i zatluszczenia.

® Nie wystawiaj urzadzen na dziatanie promieni sto-
necznych. Unikaj zrédet otwartego ognia w rodzaju
zapalonych $wiec stawianych na urzadzeniu, czy bli-
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Czyszczenie plyty
Slady palcéw i brud na powierzchni ptyty moga wptywaé
ujemnie na odbicie Swiatta czytnika i przez to samo, na
zaktucenie sygnatu. Im stabszy za$ sygnat, tym gorsza
jakos¢ stuchanej muzyki.
@ Do przetarcia ptyty prosze uzy¢ suchej migkkiej szmatki
i rozpocza¢ czyszczenie od srodka ptyty.
@ Jesli ptyta jest bardzo zabrudzona, prosze do czysz-
czenia uzyc¢ lekko zwilzonej szmatki, a nastepnie po-
wierzchnie ptyty wytrze¢ sucha.

@ Prosze nie uzywac wszelkiego rodzaju czyszczacych
spryskiwaczy, benzyn, rozpuszczalnikéw, ptynow
antystatycznych i temu podobnych wynalazkéw, po-
niewaz moze to uszkodzi¢ powierzchnig ptyty.

Zestaw baterii

. Wskaznik tadowania, podczas tadowania, $wieci kolo-
rem czerwonym. Jesli proces tadowania zakonczyt sie,
wskaznik Swieci na zielono.

2. Zdalny czujnik
3. Pojemnik na baterie.

— Nataduj baterie przed uzyciem jej po raz pierwszy.

Przylaczanie baterii

1. Dopasuj i wsun haczyki baterii do otworéw w dnie
odtwarzacza
2. Ustaw tak baterie, aby lekko wepchna¢ jg do chwili az
ustyszysz dzwiek kliknigcia.
Odtaczenie baterii w celu uzyskania jego wyjecia; po-
ciggnij wytacznik, ktéry jest zlokalizowany obok zestawu
baterii, wsun baterie.

Ostrzezenie:

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa podczas uzytkowania,
odtwarzacz DVD zostat zaprojektowany i wyprodukowany z
zabezpieczeniem pradowym. Kiedy tadujesz baterig i kiedy
odtwarzacz DVD jest pod napieciem, tryb fadowania jest
,Powolny” (SLOW), a kiedy odtwarzacz DVD jest wytaczo-
ny spod napiecia, to tryb tadowania jest ,Szybki” (FAST).
Wskaznik zaczyna $wieci¢ na zielono, kiedy tadowanie
zostato zakonczone.

Uwaga:

W trybie fadowania ,Powolny” (SLOW), czas ftadowania
wynosi ok. 20 godzin.

W trybie fadowania ,Szybki” (FAST), czas tadowania
wynosi ok. 4 godzin.

Witozenie baterii

1. Otwérz pokrywe pojemnika na baterie.

@® Zwro¢ uwage na szufladke, zdejmij pokrywe w tylnej
czesci zdalnego pilota sterujgcego.

@® Widz baterie do pojemnika, a nastepnie wiéz pojemnik
do pilota.

@ Aby uzyskac lepsze efekty, skieruj pilot w kierunku
okienka odbiorczego odtwarzacza. Pilot powinien by¢
w odlegtosci 15 stop (ok. 4,5 m) i ustawiony pod katem
60°lub mniejszym.

@® Przy normalnym uzytkowaniu, bateria wystarcza na
jeden rok.

@ Jesli przewidujesz przechowywanie odtwarzacza DVD
na dituzszy okres, wyjmij baterie.
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Funkcje pilota

1.

2.
3.

PLAY/PAUSE (P11) (Odtwarzaj/Przerwa) Rozpoczyna
odtwarzanie lub przerwa w odtwarzaniu.

STOP Zatrzymuje odtwarzanie

Reverse skip (14«) (Szybkie pomijanie wstecz).
Przejdz do poprzedniego rozdziatu/do $ciezki lub do
poczatku.

. Forward skip (»P1) (Szybkie pomijanie do przodu).

Przejdz do nastepnego rozdziatu/$ciezki.

. ZOOM (Powiekszenie) Zwieksza obraz video.
. REPEAT (Powtérka) Powtoérz rozdziat, sciezke, caty

tytut.

. A B Powtarzanie sekwencji.

. PROGRAM Umies¢ $ciezke na liscie programéw.

. MUTE (wyciszenie) Zablokuj wyjscie audio.

. TITLE (Tytut) Powré¢ do menu tytutéow DVD.

. POWER (Zasilanie) Zatacz odtwarzacz DVD do trybu

standby.

. 0-9NUMBER BUTTON (Przyciski z cyframi) Wybierz

numerowane pozycje W menu.

. ENTER (Wprowadz) Zatwierdz wybor menu.

14.

15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.

27.

MENU Menu dostepéw do dysku DVD (lewy/prawy/
gora/dot).

DISPLAY (Monitor) Dostepy do monitora
ekranowego.
AUDIO (Dzwigk) Wybierz jezyk audio (DVD).
SUBTITLE (Podtytut) Wybierz jezyk podtytutu.
ANGLE (Kat) Wybierz kat kamery DVD, jesli
dostepny.
SETUP (Nastawienie) Uzyskaj dostep lub usurh menu
setup.

10 + BUTTONS (Przyciski 10+) Dodaj 10+, kiedy twoj
wybor jest wiekszy niz 10
STEP (Krok) Zréb krok w kierunku uruchomienia trybu
DVD.

Szybkie przewijanie wstecz (4<«)

Szybkie przewijanie do przodu (»»>)

PBC (Sterowanie odtwarzaniem) Wytgcznik PCB zal/
wyt
SLOW (Powolny) Powolne odtwarzanie.

GOTO (Idz do) Przejdz do punktu czasu, tytutu lub
rozdziatu, ktory chcesz uzyskac w trybie DVD.
SOURCE (Zrédto) DVD, AV IN, karta i TV zmiana
trybu.
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Opis odtwarzacza
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1. Ekran TFT
2. Gtosnik
3. STOP
4. PLAY/PAUSE (odtwarzaj/przerwa)
5. SOURCE - Zrédto wybierz zrodio wejscia, DVD/TV/
AV IN/karta, usb (DVD — uniwersalny dysk video, TV
— telewizja, AV — audio-video; dzwigkowo- wizyjny;
IN — wejscie)
6. NASTEPNY/POPRZEDNI
7. SETUP
8. MENU
9. P, 4, A, V (lewy/prawy/gora/dot) (Wybierz pozycje

w menu. Wprowadz zatwierdzenia wyboru menu). A,
¥V Mozna regulowac¢ kanaty TV w trybie TV.
10. ENTER (zatwierdzenie)

11. OPEN (Otwoérz)

12. Dioda zasilania

13. USB (uniwersalna magistrala szeregowa)
14. Sterowanie gto$noscig

15. Gniazdko wyjsciowe do stuchawek

16. Cyfrowe wyjscie audio (koncentryczny)
17. AV OUT (wyjscie AV)

18. Wytacznik zasilania ON/OFF

19. DC IN 9V( wejscie napiecia statego 9V)
20. SD/MMC/MS (rodzaje kart pamieci)

Formaty DVD

DVD * R/RW

DVD - R i DVD + R sg dwoma réznymi standardami
zapisywalnych napedéw DVD i dyskéw. Ten format zapi-
sywania informacji na dysku DVD tylko raz. DVD + RW i
DVD - RW s3 dwoma standardami no$nikéw do ponownego
zapisu, co oznacza, ze zawartos¢ DVD moze by¢ skasowana
i ponownie zapisana. Dysk jednostronny moze zapisa¢ plik
0 pojemnosci 4,38 GB, a dysk dwustronny moze zapisa¢
pliki o pojemnosci podwajnej.

VCD (Video Compact Disk) (ptyta kompakto-
wa wideo)

Dysk VCD zapisuje pliki o czasie do 74 minut (dysk 650
MB) lub 80 minut (dysk 700 MB) lub MPEG-1 (standard
kompres;ji obrazéw wideo pozwalajacy przesyta¢ upakowane
dane z szybkoscig 1,2 Mbps i odtwarza¢ z szybkoscig do
30 klatek/s) wideo z dobrg jakoscig dzwieku.

MPEG

MPEG (nazwa organizaciji, ktéra stworzyta standard kom-
presji obrazéw graficznych, wykorzystywany przy zapisie
obrazéw video). MPEG jest miedzynarodowym standardem
dla kompresji obrazéw graficznych i dzwigkéw audio. MPEG-
1 jest stosowany do kodowania wideo dla VCD i zapewnia
wielokanatowe kodowanie dzwieku, takie jak PCM (modu-
lacja kodowo — impulsowa), Dolby Digital (cyfrowy system
Dolby) oraz audio MPEG.

MP3 (format stratnej kompresji)

MP3 jest popularnym formatem kompresji stosowanym
do cyfrowych plikéw audio, ktérych wydajnos$é jest bardzo
wysoka, bliska jakosci CD.

WMA (Windows Media Audio)

Plik Windows media audio. Rodzaj kodowania/dekodowa-
nia wykorzystywany przez Korporacje Microsoft.
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JPEG (Metoda kompresji nieruchomych plikow
graficznych)

JPEG jest formatem skompresowanego pliku, ktory
umozliwia zachowanie obrazéw bez ograniczen w ilosci
koloréw.

DIVX

DivX jest nazwa rewolucyjnego nowego kodeka, ktory jest
oparty na nowym standardzie kompresji wideo MPEG-4.

Tytul (DVD tylko dyski wideo)

Tytutjest ogdlnie wyrazng sekcjg dysku DVD. Na przyktad,
gtéwna funkcja moze by¢ tytutem 1, a opis dokumentalny, jak
powstat film moze by¢ tytutem 2, przeglad obsady filmu tytu-
tem 3. Kazdemu tytutowi jest przyporzadkowany odpowiedni
numer, umozliwiajacy lokalizacje w tatwy sposob.

Uruchomienie
Odtwarzanie DVD lub wideo CD

Ustawienie odtwarzania

1. Witacz urzadzenie

2. Nacisnij OPEN (Otworz), aby otworzy¢ tacke dysku i
wiéz wybrany dysk na tacke, pamietaj o ty, aby strona
zapisana dysku byta skierowana w dot.

3. Zamknij tacke. Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

DVD

Uzywaj przyciskow P, 4, A, ¥ (lewy/prawy/gora/dot),
aby wybrac tytut/rozdziat, ktéry chcesz przegladac, nastep-
nie nacisnij ENTER, aby rozpocza¢. Nacisnij MENU, aby
powréci¢ do ekranu menu.

VvCD

Uzyj przyciskdw z oznaczeniami cyfrowymi, aby wybrac
Sciezke, ktorg chcesz przegladac, nastepnie nacisnij MENU,
aby powrdci¢ do ekranu menu. Ustawienia menu i procedury
dziatania moga sie rézni¢. Postepuj wedtug instrukcji na
kazdym ekranie menu.

Uwaga:

1. Jesli kontrola rodzicielska jest wprowadzona powinienes
wprowadzi¢ hasto.

2. Odtwarzacze DVD moga mie¢ kod regionu. Twoj od-
twarzacz nie bedzie odtwarzat dyskéw, ktére majg kod
regionu, inny niz kod twojego odtwarzacza.

3. O ile nie podano inaczej, wszystkie opisane funkcje
wymagaja uzywania zdalnego pilota sterowania. Pewne
funkcje moga réwniez by¢ dostepne w menu Setup
(konfiguracja).

Przejscie do innego rozdziatu/sciezki DVD i
VvCD

Kiedy tytut na dysku ma wiecej niz jeden rozdziat lub,
kiedy dysk ma wiecej niz jedng $ciezke, mozesz przejs¢ do
innego rozdziatu/ Sciezki, w nastepujacy sposob:

1. Nacisnij SKIP (Przeskok) <« lub > krotko w czasie
odtwarzania, aby wybraé nastepny (lub poprzedni)
rozdziat/$ciezke lub powrdci¢ do poczatku biezacego
rozdziatu/$ciezki.

2. Naci$nij SKIP (Przeskok) << krétko dwa razy, aby wré-
ci¢ o jeden krok do poprzedniego rozdziatu/Sciezki.

Aby przej$¢ bezposrednio do dowolnego rozdziatu w cza-

sie odtwarzania DVD, wprowadz numer rozdziatu/$ciezki.

Zmiana kanatu audio VCD

Nacisnij AUDIO, kilkukrotnie w czasie odtwarzania, aby

ustysze¢ inny kanat audio (stereo, lewy lub prawy).

Powtarzanie A- B DVD i VCD

Aby powtdrzy¢ utwor:

1. Nacisnij przycisk A-B w twoim wybranym punkcie
startowym ,, A’. Znak ten pojawi sie krotko na
ekranie.

2. Nacisnij ponownie A-B w twoim wybranym punkcie star-
towym. Znak,, A-B” pojawi sie krotko na ekranie
TV irozpocznie sig¢ sekwencja powtarzania.

3. Nacisnij ponownie A-B, aby skasowac.

Powtarzanie DVD i VCD

Mozesz odtworzy¢ tytut/rozdziat/wszystko/sciezke na

dysku, w sposob powtarzajacy sie, Nacisnij REPEAT
(Powtorz) podczas odtwarzania, aby wybraé zadany tryb
powtarzania.

Odtwarzanie DVD lub Video CD

DVD Video
Powtdrz rozdziat/tytut/wszystko

Rozdziat: powtarza biezacy rozdziat. Rozdziat.

Wszystko: powtarza wszystkie $ciezki na dysku.

Off (wytaczony): nie odtwarza w sposob powtarzajacy.

Video CD

Powtérz pojedynczy/wszystko

Sciezka: powtarza biezaca $ciezke.

Wszystko: powtarza wszystkie $ciezki na dysku.

Off (wytaczony)

Uwaga:

1. Na wideo CD z PBC (sterowane odtwarzanie), po-
winienes$ ustawi¢ PBC na Off, aby stosowa¢ funkcje
powtarzania.

2. Jesli nacisnates SKIP (pomin) [« lub >»1] jeden
raz w czasie odtwarzania powtarzanego rozdziatu
(Sciezki).
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Zoom DVD i VCD

Uzywaj funkcji Zoom, aby zwiekszy¢ obraz video:

1. Nacisnij ZOOM podczas odtwarzania lub statycznego
odtwarzania, aby uaktywni¢ funkcje Zoom. Na krotko
pojawi sie kwadratowa ramka po prawej stronie w
dolnej czesci obrazu.

2. Kazde wcisnigcie przycisku ZOOM zmienia ekran TV
w nastepujacej sekwencji: 2 x rozmiar — 3 x rozmiar

. = 4 xrozmiar = 2 x rozmiar — 1/3 x rozmiar —
Ya x rozmiar — normalny rozmiar
3. Uzyj przyciskow P, 4, A, ¥ (lewy/prawy/géra/ddt),
aby poruszac¢ sie po obrazie Zoom.
4. Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie, nacisnij przycisk
ZOOM, az uzyskasz wymiar ekranu 1 x.
Uwaga: Zoom moze nie dziata¢ w pewnych odtwarza-
czach DVD.

Sprawdzanie specjalnych funkcji DVD w za-
wartosci dysku DVD

Menu DVD moze oferowac kilka opcji, ktére umozliwiajg
dostep do specjalnych funkgiji. Aby uzy¢é menu dysku, nacisnij
MENU. Wprowadz odpowiedni numer lub uzyj przyciskow
>, 4, A, V, aby zaznaczy¢ twdj wybor. Nastepnie przy-
cis$nij ENTER.

Menu DVD

1. Nacisnij DVD Menu. Jesli biezgcy tytut posiada menu,
to menu pojawi sie na ekranie

2. DVD MENU oferuje funkcje, takie jak, katy kamery,
jezyk i opcje napisy (napisy na filmach) i rozdziaty
dla tytutow.

3. Nacisnij DVD MENU, aby wyjs¢.

Kat kamery DVD

Jesli dysk zawiera sceny zapisane pod réznym katem, w

czasie odtwarzania mozesz zmieni¢ kat kamery. Nacisnij
ANGLE (kat) w spos6b powtarzajgcy podczas odtwarzania,
aby wybra¢ zadany kat. Zauwaz, ze wartos¢ biezacego kata
pojawia sie na ekranie.

Uwaga: Wskaznik kata bedzie migat na ekranie TV

podczas scen zapisanych pod réznymi katami.

Zmiana jezyka audio DVD

Nacisnij AUDIO w sposéb powtarzajacy podczas odtwa-

rzania, aby ustysze¢ rézne jezyki audio lub Sciezke audio.
Przy dyskach DVD- RW zapisanych w trybie VR, ktéry
posiada zaréwno gtéwny jak i dwujezyczny kanat audio,
mozesz przetgczac pomiedzy Main (gtéwny) (L) i Bilingual
(dwujezyczny) (R) lub miksowa¢ obydwa (Main + Bilingual)
przez nacisnigcie AUDIO.

Subtitles DVD

dwujezycznych)

Nacisnij SUBTITLES w spos6b powtarzajacy podczas

odtwarzania, aby zobaczy¢ rézne jezyki napisow.

(napisy w filmach

Przycisk TITLE (tytuf) DVD

Nacisnij przycisk TITLE (tytut), nastepnie menu DVD i
dostepne tytuty na dysku zostang wyswietlone. Nastepnie
mozesz uzy¢ . »>, 4, A, V¥ iprzycisku ENTER, aby wybra¢
programy.

Audio CD i funkcje dyskéw MP3/WMA

Dysk

Odtwarzacz DVD moze odtwarzaé ptyty CD oraz MP3/
WMA, sformatowane zapisy na dyskach D- R, CD- RW,
DVD % R oraz DVD + RW.

Audio CD

Jesli dysk CD Audio jest wtozony, odtwarzanie nastapi au-
tomatycznie. Informacja o odtwarzaniu zostanie wyswietlona
na ekranie, tak jak mijajacy czas danego rozdziatu.

MP3/WMA

1. Naci$nij «€ do P>, wybierz $ciezke, a nastepnie przycisnij
PLAY lub ENTER. Rozpoczyna sig odtwarzanie.

2. Nacisnij A do V¥, aby wybra¢ Sciezke, a nastepnie
nacisnij PLAY (Odtwarzanie) lub ENTER. Odtwarzanie
rozpoczyna sie.

Uwaga:

Urzadzenie obstuguje pliki o podanych parametrach:

1. Prébkowanie czestotliwosci: w zakresie 8 — 48 kHz
(MP3) i w zakresie 32 — 48 kHz (WMA).

2. Szybkos¢ transmisji bitow: w zakresie 8 — 320 kbps
(MP3) i w zakresie 32 — 192 kbps (WMA).

— Odtwarzacz nie moze odczyta¢ plikow MP3/WMA,
ktore maja rozszerzenie plikdw inne niz MP3/WMA.

— Format fizyczny CD- R powinien by¢ ISO 9660.

Jesli zapisujesz pliki MP3/WMA uzywajac oprogramo-
wania, ktére nie moze stworzy¢ systemu plikéw (np. Direct
— DC), to jest niemozliwe odtwarzanie plikow MP3/WMA.
Zalecamy, abys$ uzywat kreatora Easy- CD Creator, ktory
tworzy system plikow 1ISO 9660.

— Nazwy plikéw powinny mie¢ maksymalnie 8 liter i po-

winny zwierac rozszerzenie ,mp3” lub ,wma’”.

— Nie moga zawiera¢ specjalnych znakow, takich jak
W77 <>tp.

— Catkowita liczba plikdw na dysku powinna by¢ mniejsza
niz 650.

— Odtwarzacz DVD wymaga, aby dyski i zapisy spet-
niaty wymagania wtasciwych norm technicznych, w
celu uzyskania optymalnej jakosci odtwarzania. Dys-
ki DVD, zapisane wczesniej automatycznie sg do-
stosowane do tych norm. Istniej kilka réznych typow
formatoéw zapisywalnych dyskéw (tgcznie z plikami
MP3 lub WMA), a te wymagaja pewnych wstepnych
warunkow (patrz wyzej), aby zapewni¢ kompatybilne
odtwarzanie.
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— Uzytkownicy powinni zwréci¢ uwage na to, ze wyma-
gane jest zezwolenie w celu $ciggniecia plikéw MP3/
WMA i muzyki z Internetu. Nasza Firma nie posiada
uprawnien do udzielania takiego zezwolenia. O zezwo-
lenie powinien zawsze ubiegac sie uzytkownik.

Odtwarzanie audio CD lub MP3/
WMA

Pausa CD, MP3, WMA

1. Nacisnij PLAY/PAUSE (Odtwarzaj/przerwa) podczas
odtwarzania.

2. Aby powrdci¢ do odtwarzania, naci$nij ponownie PLAY/
PAUSE.

Przejscie do innej sciezki CD, MP3, WMA

1. Nacis$nij SKIP (przeskok) [<¢<lub ¥ krétko podczas
odtwarzania, aby przej$¢ do nastepnej (poprzedniej)
Sciezki lub, aby wrdci¢ do poczatku biezacej Sciezki.

2. Nacisnij SKIP (przeskok) <] dwa razy krétko, aby
przej$¢ do poprzedniej Sciezki.

3. Mozesz odtworzy¢ dowolng $ciezke, przez wprowa-
dzenie numeru.

Powtarzanie: Sciezka/Folder/Wszystko/
Wytacz

Mozesz odtworzy¢ Sciezka/Folder/Wszystko na dysku.

1. Nacisnij REPEAT, kiedy odtwarzasz dysk. Pojawi sie
ikona powtarzania.

2. Nacisnij REPEAT, aby wybraé¢ zadany tryb
powtarzania.

Sciezka: powtarza biezaca $ciezke (CD).

Folder: powtarza biezacy folder.

Wszystko: powtarza wszystkie Sciezki na dysku (CD).

Off (wytaczony) (brak odtwarzania): normalne
odtwarzanie.

Uwaga:

Jesli przycisniesz SKIP (Przeskok) »] jeden raz pod-
czas odtwarzania Powtarzania $ciezki. Funkcja powtarzania
zostanie wytaczona.

Powtarzanie A- B CD

1. Aby powtérzy¢ sekwencje podczas odtwarzania nacisnij
A- B na wybranym twoim punkcie startowym. Ikona
powtarzania ,,A” pojawi sie na ekranie menu.

2. Nacisnij ponownie klawisz A- B na twoim wybranym
punkcie koncowym. lkona powtarzania ,AB” pojawi sie
na ekranie menu i sekwencja rozpoczyna odtwarzanie
z powtorzeniem.

3. Aby wyjs¢ z sekwencji i powrdci¢ do normalnego od-
twarzania, nacisnij A- B ponownie. lkona powtarzania
zniknie z ekranu menu.

Odtwarzanie dysku JPEG

Pokaz slajdow JPEG

Istnieje 16 typow pokazow slajdow.

Mozna nacisna¢ powtarzajaco Program, aby wybraé tryb
pokazu slajdow.

Nieruchomy obraz JPEG

1. Nacisnij PLAY/PAUSE w czasie pokazu slajdéw. Od-
twarzacz przejdzie do trybu PAUSE.

2. Aby powrdci¢ do pokazu slajdéw, nacisnij ponownie
PLAY/PAUSE.

Przegladanie dysku JPEG

Uzywajac odtwarzacza DVD mozna przegladac obra-
zy KODAK PICTURE na dyskach CD raz dyski z plikami
JPEG.

1. Wiéz dysk i zamknij tacke. Pojawi sie¢ menu plikéw na

ekranie TV.

2. Nacisnij, aby wybrac folder, a nastepnie nacisnij EN-
TER. Pojawi sie lista plikéw w folderze. Jesli jestes w
liscie plikéw i chcesz powrdci¢ do poprzedniej listy
folderéw, uzyj przyciskéw na pilocie, aby zaznaczyc¢
je i nacisnij ENTER.

3. Jesli chcesz przeglada¢ szczegdlne pliki, nacisnij,
aby zaznaczy¢ plik oraz nacisnij ENTER lub PLAY.
Rozpoczyna sig proces przegladu plikow

4. Jesli dysk, ktéry wiozytes to Kodak Picture CD, zostanie
odtworzony automatycznie.

Uwaga:

Nacisnij >»1] aby przejs¢ do nastepnej strony. Nacisnij
[l<¢<] aby powrdci¢ do poprzedniego folderu oraz MENU,
aby powrdéci¢ do menu.

Zoom JPEG

1. Naci$nij ZOOM.

2. Uzyj [«<] aby powiekszy¢ obraz lub »»] aby zmniej-
szy¢ obraz.

Odtwarzanie zdje¢ (JPEG)

Aby obroci¢ obraz uzyj », 4, A, V. Naci$nij, aby obraz
w czasie pokazu obroci¢, odwréci¢ go, uzyskac lustrzane
odbicie kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu wska-
zbwek zegara.

Stuchanie muzyki z plikow MP3/WMA, ogla-
dajac rownoczesnie obraz JPEG.

Mozesz wyswietla¢ pliki i rownoczesnie stuchaé muzyki z
plikow MP3/WMA, zapisanych na tym samym dysku.

1. Wybierz zadany plik MP3/WMA.

2. Wybierz obraz.
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Kompatybilnos¢ dysku JPEG z niniejszym od-
twarzaczem jest ograniczona w nastepujacy
sposob:

1. Zaleznie od rozmiaru i ilosci plikow JPEG, odczytanie
zawartosci dysku moze zaja¢ odtwarzaczowi DVD
diuzszy okres czasu. Jesli nie widzisz na ekranie obrazu
po kilku minutach, oznacza to, ze pewne pliki mogg
by¢ zbyt duze. Nalezy zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ plikdw
JPEG do mniejszej niz 2 MB pikseli jak 2756 x 2048
pikseli i wypali¢ inny dysk.

2. Catkowita liczba plikéw i folderéw na dysku powinna
by¢ mniejsza niz 650. Niektore dyski moga byc¢ nie-
kompatybilne wskutek odmiennego formatu zapisu
lub warunkéw pracy dysku. Upewnij sig, czy wszystkie
wybrane rozszerzenia plikdw ,jpg” zostaty skopiowane
do struktury dysku CD. Jesli pliki maja rozszerzenie
4pg” lub ,JPG”, wowczas nazwij je wszystkie jako pliki
.pg”. Nazwy plikow bez rozszerzenia ,jpg” nie bedg
mogty by¢ odczytane przez odtwarzacz DVD. Tak
stanie sie, nawet, jesli, pliki sa pokazane jako obraz
JPEG w Eksploratorze Windows.

Odtwarzanie dysku z filmem DivX

Uzywajac niniejszego odtwarzacza DVD, mo-
zesz odtwarzac dyski DivX

1. W16z dysk i zamknij tacke. Menu folder pojawi sie na
ekranie TV.

2. Nacis$nij A do V¥, aby wybra¢ folder i naci$nij EN-
TER. Pojawi sig lista plikow w folderze. Jesli jestes
w liscie plikéw i chcesz powrdci¢ do poprzedniej listy
folderéw, uzyj przyciskéw A lub ¥ na pilocie, aby
zaznaczy¢ katalog lub korzystaj z przyciskéw «, P i
nacisnij ENTER.

3. Jeslichcesz przegladac pliki, nacisnij A/V, aby zazna-
czy¢ pliki i nacisnij klawisz ENTER lub PLAY.

4. Nacis$nij STOP, aby wyjs¢.

5. Naci$nij NEXT (nastepny) [»»], aby przejs¢ do na-
stepnego rozdziatu.

Urzadzenie obstuguje pliki o podanych

parametrach:

1. Dostgpna rozdzielczos¢ plikéw DivX jest ponizej 720 x
576 (szerokos¢ x wysokosc) pikseli.

2. Nazwa podtytutu pliku DivX moze mie¢ do 56
znakow.

3. Jesli format pliku DivX jest nie obstugiwany, zostanie
wyswietlony znak ,,_".

4. Jesli liczba klatek jest wigksza od 30kl/s, urzadzenie
moze pracowac nieprawidtowo.

5. Odtwarzalne pliki DivX:,avi’, ,mpg”, ,mpeg”.

6. Odtwarzalne formaty kodekow ,DIVX3.xx”, ,DIVX4.
xx”, ,DIVX5.xx", ,DIVX6.xx".

7. Odtwarzalny format audio: ,AC3", ,PCM”, ,MP3”,
SWMA”. Czestotliwo$¢ probkowania: w zakresie 8 —
48 kHz (MP3), w zakresie 32 — 48 kHz (WMA)

Szybkos$¢ transmisji bitow: w zakresie 8 — 320 kbps(MP3)
i w zakresie 32 — 192 kbps (WMA).

Odtwarzanie przy pomocy programow
(nie dla obrazéw Picture CD/MP3)
DVD

Funkcja programu umozliwia przechowanie twoich ulu-
bionych utworéw, pochodzacych z dysku i przeniesionych
do pamieci odtwarzacza.

1. Nacisnij PROGRAM. Pojawi sie menu programowe.

Program:TT(06)/CH(- -)

[6]TT: CH:
TT: CH: TT: CH:
TT: CH: TT: CH:
TT: CH: [9]TT: CH:
TT: CH:Exit TE: CH: | evrom

2. Uzyj klawiatury numerycznej (0 —9), aby bezposrednio
wprowadzi¢ tytuty, Sciezki lub rozdziaty (pojedyncze
numery sciezek z cyfrg ,0” na poczatku, na przyktad
,057).

3. Poruszaj kursorem przez nacisniecie », 4, A, V¥,
aby wybra¢ START.

Program:TT(06)/CH(- -)

TT: 06 CH:01 [6]TT: CH:
TT: 05 CH:01 TT: CH:
TT: CH: TT: CH:
[4]TT: CH: [9]TT: CH:
TT: CH: TT: CH:
Exit Start NEXT ®»)

Pomocna wskazéowka

— Program moze by¢ uaktywniony tylko wtedy, kiedy
dyski znajduja sie w odtwarzaczu.

— Kiedy pojawia sie¢ menu programowe, zabronione jest
dokonywanie ustawien w menu setup (konfiguracja).




Program:TT(06)/CH(- -)

TT: 06 CH:01 [6]TT: CH:
TT: 05 CH:01 TT: CH:
TT: CH: TT: CH:
TT: CH: [9]TT: CH:
[5]TT: CH: TT:  CH:
Exit Stop NEXT

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, wytacz go spod za-
silania i nie zostawiaj zadnego dysku.

Funkcje cyfrowe
KARTA i USB

Karty cyfrowe (karty MMC/SD&MS) oraz USB wraz
MP3&obrazy (jpg) moga by¢ odtwarzane w urzadzeniu.
Karty MMC/SD/MS moga by¢ bezposrednio wiozone do
slotu czytnika kart. Gniazdo USB moze by¢ stosowane, aby
dostarczy¢ sygnaty do urzadzenia ze zrodet USB.

Jak wybra¢ karte cyfrowa/USB do odtwarzania?
1. Wiacz urzadzenie.
2. Wiéz zrodto USB albo karte do odpowiedniego portu

po prawej stronie lub karty MMC/SD do czytnika kart
po lewej stronie.

Z=

USB—]

3. Naci$nij przycisk ,SOURCE” (Zrodto) na gtéwnym
panelu urzadzenia, wybierz MEDIA i urzadzenie auto-
matycznie wykryje w gniazdku USB/CARD (Karta).

4. Jesli zostato wybrane USB/CARD, urzadzenie roz-
pocznie odczyt karty lub USB, przytaczone do
urzadzenia.
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g

——e SOURCE

@ @

Jak odtwarzaé przy pomocy funkcji
cyfrowych USB/Karta.

1. Nacisnij przycisk ,USB/CARD” na zdalnym pilocie
sterowania, aby wiaczy¢.

Przyktad:

00:00  00:00 (m) )

L 001/012 BenLL

( )
1 MP3 )
(71 JPG

- J

( UsB )

2. Naciénij przycisk SOURCE (Zrédto) na zdalnym pilocie
sterowania, aby wigczy¢. Jesli arat zostanie wiozona,
na ekranie wyswietli sie ,CARD”.

Uwaga:

Zaleznie od zawartosci USB lub karty cyfrowej, wyswie-

tlenie obrazu bedzie rézne.

Ustawienia menu
SETUP (konfiguracja)

Ogolne funkcje & strony ogélnej
konfiguraciji (SETUP)

Funkcje ogoélne

1. Nacisnij SETUP, aby wprowadzi¢ menu Setup.

2. Naciénij ENTER, aby wprowadzi¢ nastepny poziom
submenu lub zatwierdz twéj wybor.

3. Nacisnij P>, 4, aby wprowadzi¢ submenu lub powrdcié
do poprzedniego menu.

4. Nacisnij A, ¥, aby zaznaczy¢ wymagane menu.
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Aby wyj$¢ z menu:

Nacisnij SETUP — Ustawienia zostang zapamietane w
pamieci odtwarzacza, nawet, jesli zostanie on wytaczony.

Strona ogolnego SETUP

Opcje zawarte na stronie Ogolnego Setup sa nastepu-
jace: ,Ekran TV”, ,Znak kata”,:Jezyk OSD”, ,Zamkniete
napisy”, ,Wygaszasz ekranu”. Postepuj wedtug ponizszych
krokow:

(O

TV DISPLAY Wide
ANGLE MARK ON

OSD LANGUAGE ENG
CLOSED CAPTIONS ON
SCREEN SAVER ON

1. Nacisnij SETUP, aby wprowadzi¢ menu Setup.
2. Nacisnij X, aby wybra¢ strone ogdlnego Setup.
Wyswietlacz TV

Wybierz odpowiedni format obrazu.

B > © 7 &8
e

TV DISPLAY Wide 4:3 PANSCAN
ANGLE MARK OFF 4:3 LETTERBOX
OSD LANGUAGE ENG

CLOSED CAPTIONS ON Wide Squeeze
SCREEN SAVER ON

1. Nacisnij 4, P, aby zaznaczy¢ ,TV Display” (wyswie-
tlacz TV).

2. Wprowadz submenu przez naci$niecie p.

3. Przesuwaj kursor przez nacisniecie A, ¥, aby zazna-
czy¢ wybrang pozycje.

4:3

Pan Scan
4:3

Letter Box
16:9

Wide

Wide Squeeze

4:3 Pan Scan

— Jeslimasz normalny TV i chcesz, aby obraz po obu
stronach byt okrojony lub sformatowany i dostosowany do
twojego ekranu TV.

4:3 Letter box

— Jesli masz normalny TV. W tym przypadku, obraz
szeroki z czarnymi pasami na gérze i w dolnej czgsci ekranu
TV, zostanie wyswietlony.

16:9

— Jesli masz TV szerokoekranowy.

Wide squeeze (Scie$nianie szerokosci)
— Nastaw tryb ekranu 4:3.

Ustawienia menu SETUP (konfiguracja)

Strona ogolnego SETUP
(konfiguracja)
Znacznik kata

Na ekranie zostaje wyswietlona informacja o nastawieniu
biezacego kata w prawym gornym rogu ekranu TFT, jesli
jest dostepna na dysku

8 ¢ 8 = 8
| -eevemusmeras-- |

TV DISPLAY Wide
ANGLE MARK OFF ON
OSD LANGUAGE  ENG [OFFI—

CLOSED CAPTIONS ON
SCREEN SAVER ON

1. Nacisnij A, V¥, aby zaznaczy¢ ,Znacznik kata”.

2. Wprowadz submenu przez nacisniecie ».

3. Poruszaj kursorem przez nacisniecie A, V¥, aby za-
znaczy¢ wybrang pozycje.

— On: Aktywny znacznik kata

— Off: wySwietlenie nieaktywnego nastawienia znacz-
nika kata

Jezyk OSD (wyswietlacz na ekranie)

Mozesz wybra¢ swdj preferowany jezyk. Ten system DVD
automatycznie przetaczy sie na wybrany jezyk, kiedykolwiek
zatadujesz dysk. Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny na
dysku, zostanie zastosowany jezyk domysiny. Jezyk OSD w
menu systemu pozostanie taki, jaki zostat raz wybrany.
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B o @ = &

TV DISPLAY Wide
ANGLE MARK OFF

OSD LANGUAGE
CLOSED CAPTIONS ON  FRENCH

GERMAN
SCREEN SAVER ON ITALIAN

SPANISH
PORTUGUESE

1. Nacisnij klawisze A, V¥, aby zaznaczy¢ ,Jezyk
OSsD”.

2. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczy¢ wybrang
pozycje.

3. Wybierz jezyk i nacisnij klawisz ENTER.

Zamkniete napisy

Zamkniete napisy sg danymi, ktore sg ukryte w sygnale
video pewnych dyskoéw. Napisy te posiadajg dodatkowg
informacje o dzwiekach. (dzwonek telefonu, odgtosy kro-
kow, ...itp.)

Zanim wybierzesz te funkcje, upewnij sie czy dysk zawiera
informacje o zamknietych napisach i czy twoj odbiorniku TV
posiada te funkcje.

8 % @ = &
| - - GENERALSETUPPAGE -- |

TV DISPLAY Wide

ANGLE MARK OFF

OSD LANGUAGE ENG

CLOSED CAPTIONS ON [NONEN
SCREEN SAVER ON OFF

1. Nacisnij A, ¥, aby zaznaczy¢ ,Closed captions” (Za-
mkniete napisy).

2. Wprowadz jego submenu przez nacisniecie .

3. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczy¢ wybrang
pozycje.

— On: wigczone

— Off: wytgczone

Wygaszasz ekranu

0 O

TV DISPLAY Wide
ANGLE MARK OFF
‘0OSD LANGUAGE ENG
CLOSED CAPTIONS ON
SCREEN SAVER

1. Nacisnij A, ¥, aby zaznaczy¢ ,Wygaszasz ekranu”.
2. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczy¢ wybrang
pozycje.

— On: W trybie STOP, PAUSE lub No DISC (brak dysku),
jesli nie s wykonywane zadne czynnosci przez okoto 3
minuty, wowczas wygaszasz ekranu bedzie aktywny.

— Off: wygaszasz ekranu jest nieaktywny.

Audio Setup

Opcije, ktdre nalezg do strony audio Setup to: ,Downmix”,
,Digital Output” (Cyfrowe wyjscie), ,Dolby digital” (cyfrowy
system Dolby).

5o ©
| o AUDIO SETUP PAGE--

DOWNMIX STR
DIGITAL QUTPUT  RAW
DOLBY DIGITAL

1. Nacisnij SETUP.

2. Nacisnij 4, P>, aby wybra¢ ‘Audio Setup’.

Downmix

Opcje te pozwalajg ustawi¢ wyjscie analogowe stereo w
twoim odtwarzaczu DVD.

B & © &
| --AUDIO SETUP PAGE--

DOWNMIX STR LT/RT
DIGITAL QUTPUT RAW STEREO
DOLBY DIGITAL
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1. Nacisnij klawisze A, ¥ aby zaznaczy¢ ,Downmix”.
2. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczy¢ wybrang
pozycje.

— LT/RT: Wybierz te opcje, jesli twoj odtwarzacz DVD jest
podtaczony do dekodera Dolby Pro Logic. (LT — kanat
lewy, RT — kanat prawy)

— Stereo: Wybierz te opcije, kiedy wyjscie wysyta dzwiek
tylko z dwoch przednich gtosnikow.

Wyjscie cyfrowe

Funkcja ta jest stosowana do wybrania wyjscia cyfrowego:
SPDIF Off , SPDIF/RAW, SPDIF/PCM. (SPDIF — standard
przesytania sygnatéw dzwigkowych, rozwijany przy wspot-
pracy Sony i Philips; off — wylaczony; RAW — format zapisu
bez nagtowkéw; PCM — modulacja kodowo- impulsowa)

N O ® = 8
| --AWIO SETUP PAGE--

DOWNMIX STR

DIGITAL QUTPUT RAW |[ISPDIFGEEIN

DOLBY DIGITAL SPDIF/RAW
SPDIF/PCM

1. Nacisnij klawisze A, V¥, aby zaznaczy¢ ,Wyjscie
cyfrowe”.
2. Wprowadz jego submenu przez nacisniecie .
3. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczy¢ wybrang
pozycje.
Ustaw wyjscie cyfrowe zgodnie z twoim opcjonalnym
przytaczeniem sprzetu audio.
— SPDIF Off: Wytacza wyjscie SPDIF
— SPDIF/RAW: Jesli przytaczytes twoje DOGITAL AUDIO
OUTPUT (cyfrowe wyjscie audio) do wielokanatowego
dekodera/odbiornika.
— SPDIF/PCM: Tylko w przypadkach, kiedy twdj odbiornik
nie jest w stanie dekodowac wielokanatowego audio.

Dolby digital (cyfrowy system Dolby)

Setup cyfrowego Dolby (Dolby Digital Setup)

Opcje zawarte w Dolby Digital Setup sg nastepujace:
‘Dual mono’, i ‘Dymanic’.

1. Nacisnij Setup.

2. Nacisnij 4, P>, aby wybra¢ ‘Dolby Digital Setup’.

Dual Mono (Podwéjne mono)

& O 2
DUAL MONO STR STEREO
DYNAMIC
R-MONO
MIX-MONO

1. Nacisnij klawisze A, ¥, aby zaznaczy¢ ‘Dual Mono-
'(podwojne mono).

2. Poruszaj kursorem A, V¥, aby zaznaczyé wybrang

pozycie.

Wybierz odpowiednie ustawienia:

Stereo, L- Mono, R- Mono, Mix-Mono

Dynamic (Dynamiczny)

Aby zoptymalizowaé¢ wyjscie dzwieku dynamicznego,
wyjscia wysokiej gtosnosci powinny by¢ wyciszone, gdyz
to umozliwia ci ogladanie twojego ulubionego filmu bez
przeszkadzania innym.

— Poziomy dla dynamicznego wyboru: Full (catkowity),
718, %, 518, 2, 318, V4 1/8 i Off (wytaczony).

R

DUAL MONO
DYNAMIC

Video setup

B e g = &
| - VIDEOSETUPPAGE-- |

SHARPNESS MID
BRIGHTNESS 00
CONTRAST 00
HUE 00
SATURATION 00
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1. Ostros¢, jasnosé¢, kontrast, odcien, nasycenie: nasta-
wienie jakosci video.

2. Inwersja video: wyswietlacz inwersji wideo on/off (zal/
wyh).

Preferencje

Opcje zawarte na stronie Referencji s nastepujace: ‘Typ
TV’, ‘Audio’, ‘Podtytut’, ‘Menu dysku’, ‘Hasto’ i ‘Domysiny’.

=)
| usrsEE e

TV TYPE PAL PAL
AUDIO ENG AuTO
SUBTITLE ENG NTSC
DISC MENU ENG
PARENTAL

PASSWORD

DEFAULT

1. Naci$nij SETUP.
2. Naci$nij <4, P, aby wybra¢ ‘Page Reference’ (Strona
referencji).

Uwaga:

Pewne funkcje Preferencji moga by¢ wybrane tylko w
sytuacji ‘No disc’ (Brak dysku) lub w trybie STOP.

Typ TV

Niniejszy odtwarzacz DVD jest kompatybilny zaréwno
ze standardem NTSC ( Krajowy Komitet Systemu Telewi-
zyjnego w USA) i PAL (standard kodowania kolorowego
sygnatu wideo). W celu uzyskania mozliwosci odtwarzania
na niniejszym odtwarzaczu DVD, system kolorowy dysku, TV
i odtwarzacz DVD powinny by¢ ze soba dopasowane.

T @ o 8
| or PREFERENCE PAGE --

TV TYPE PAL

AUDIO ENG =~ FRENCH
SUBTITLE ENG  SPANISH
DISC MENU ENG RUSSIAN
PARENTAL THAI
DEFAULT

1. Nacisnij klawisze A, V¥, aby zaznaczy¢ ‘TV display’.
(Wyswietlacz TV)

2. Poruszajkursorem A, ¥, aby zaznaczy¢ Typ TV, ktéry
jest dopasowany do twojego TV.

PAL — Wybierz go, jesli twoj TV pracuje w systemie
PAL.

NTSC — Wybierz go, jesli twoj TV pracuje w systemie
NTSC.

Auto

Nastgpi automatyczna zmiana wyjscia sygnatu wideo
zgodnie z formatem odtwarzanego dysku.

Audio, napisy i menu dysku

Opcje te ustawiajg Audio, napisy jezyka, menu dysku,
ktory tobie odpowiada.

— ‘Audio’ (Sciezka dzwiekowa dysku)

— Subtitles’ (‘Napisy’)

— Disc Menu’ (‘Menu dysku’) (menu dysku)

1. Nacisnij A, ¥ aby zaznaczy¢ opcje jezyka DVD.

2. Wprowadz jego pod-menu, naciskajac »>.

3. Wybierz jezyk i nacisnij ENTER.

4. Powtorz kroki 1 -3 dla ustawien innego jezyka.

Blokada rodzicielska

Niektore odtwarzacze DVD majq stopnie ochrony ro-
dzicielskiej, przyporzadkowane catemu dyskowi lub pew-
nym scenom na dysku. Funkcja ta umozliwia ustawienie
poziomu ograniczen w odtwarzaniu. Poziomy w ocenianiu
mieszczg si¢ w zakresie od 1 do 8 i sg zalezne od kraju.
Mozna zabroni¢ odtwarzania pewnych dyskow, ktére nie sg,
odpowiednie dla dzieci lub istniejg dyski do odtwarzania,
ale maja alternatywne sceny.

Standardy VCD, SVCD, CD nie majg wskazanych pozio-
moéw, wiec funkcja kontroli rodzicielskiej nie dotyczy tego
rodzaju dyskéw. Sytuacja ta dotyczy wiekszosci dyskow
DVD.

TV TYPE PAL 1 KID SAF
AUDIO ENG 2G
SUBTITLE ENG 3PG
DISC MENU ENG 4PG13
PARENTAL 5PGR
DEFAULT 6R

7 NC17

[8ADULT

| seTeaRenTALCOMROL |

1. Nacisnij A, V¥, aby zaznaczy¢ ‘Parental”
(Rodzicielski).

2. Uzyj A, ¥, aby zaznaczy¢ poziomy w ocenianiu dla
wiozonego dysku.

— Odtwarzacze DVD, ktére majg stopnie ochrony powyzej
poziomu, ktory wybrates, nie beda odtwarzaty, dopoki
nie wprowadzisz czterocyfrowego hasta i wybierzesz
wyzszy poziom.
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— Aby zablokowa¢ Parental (Ochrona rodzicielska) i
uzyska¢ mozliwos¢ odtwarzania wszystkich dyskow,
wybierz ‘Off” (wytgczony).

Praktyczna wskazowka:

Niektére odtwarzacze DVD nie sg kodowane przy pomocy
poziomdw oceniania, ale poziom blokady rodzicielskiej moze
by¢ nadrukowany na dysku.

Objasnienia poziomoéw kontroli
rodzicielskiej

1. KID SAF (Bezpieczny dla dzieci)

— Materiat dla dzieci; zalecany szczegolnie dla dzieci i
widzéw w kazdym wieku.

2. G

— Ogolna grupa widzéw; materiat zalecany, jako do przy-
jecia, dla widzéw w kazdym wieku.

3. PG

— Materiat do ogladania przez matoletnich, ale za zgodg
rodzicow.

4. PG 13

— Materiat nieodpowiedni do ogladania przez dzieci w
wieku ponizej 13 lat.

5-6. PG-R

— Materiat do ogladania przez matoletnich, ale za zgoda
rodzicow, pod Scistg kontrolg; zaleca sie, aby rodzice
kontrolowali ogladanie materiatu przez dzieci ponizej 17
lat lub zezwalali na ogladanie tylko pod ich nadzorem
lub nadzorem dorostych opiekunow.

7. N17

— Zabrania si¢ ogladania materiatu przez dzieci w wieku
ponizej 17 lat.

8. ADULT (dorosli)

— Materiat dla dorostych; moze by¢ ogladany tylko przez
osoby doroste, gdyz materiat zawiera sceny erotyczne,
przemocy, gwattu lub niestosownego jezyka.

Default (Domysiny)

Ustawienie funkcji ‘Default’ (Domysliny) zresetuje wszyst-
kie opcje i twoje osobiste ustawienia i przywréci domysine
ustawienia fabryczne, czyli twoje osobiste ustawienia zo-
stang skasowane.

T ® & 8
| oo PREFERENCE PAGE --

TV TYPE PAL

AUDIO ENG

SUBTITLE ENG

DISC MENU ENG

PARENTAL

PASSWORD

DEFAULT [RESET

1. Nacisnij A, V¥, aby zaznaczy¢ ‘Default’.

2. Zaznacz Reset poprzez naci$niecie ».

3. Nacisnij ENTER, aby zatwierdzi¢ wybor.

Ostrzezenie! Kiedy funkcja jest aktywna, wszystkie
ustawienia zostajg zresetowane i ustawione wedtug do-
mys$Inych ustawien fabrycznych.

Strona hasta kontroli rodzicielskiej

— Tryb hasta: nastaw tryb hasta on/off. Jesli ustawite$ off,
zmiana poziomu ochrony rodzicielskiej nie sprawdza
hasta.

— Ustaw nowe hasto.

Hasto

Ta funkcja jest stosowana dla ochrony rodzicielskiej. Wpro-

wadz swoje hasto cyfrowe, kiedy wyswietlone jest w okienku
na ekranie. Hasto domysine brzmi: 1369.

1. Nacisnij A, V¥, aby zaznaczy¢ ‘Pasword’. (hasto)

2. Nacisnij ENTER, aby otworzy¢ strone ‘New password’
(nowe hasto).

3. Wprowadz domysline hasto w postaci czterocyfrowego
kodu.

4. Wprowadz nowe hasto w postaci czterocyfrowego
kodu.

5. Wprowadz nowe hasto w postaci czterocyfrowego kodu
po raz drugi, aby zatwierdzi¢.
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— Nowe hasto w postaci czterocyfrowego kodu zostanie
przyjete.

6. Nacisnij OK aby wyjs¢.

Praktyczna wskazowka:

— Jesli hasto zostato zmienione, wéwczas ‘ochrona
rodzicielska i kod blokady dysku réwniez zostanie
zmieniony.

— Hasto domysine (1369) zawsze dziata, nawet, jesli
aktywne jest inne hasto.

Funkcja DivX

Odtwarzanie filméw MPEG4 (DivX i XviD)

@® Po wiozeniu ptyty do czytnika, napisy zostang wczytane
automatycznie (w przypadku gdy na ptycie znajduje sie
kilka plikow TXT, mozna je zmieni¢ podczas odtwarza-
nia klawiszem [SUBTITLE] na pilocie).

® Wybierz z listy plik z filmem i znéw zatwierdz wciskajac
przycisk [ENTER].

Przyciskami [Nastepny] i [Poprzedni] mozesz wybra¢
nastepny lub poprzedni tytut z listy.

Przyciskiem [STOP] zatrzymujesz, a przyciskiem [PAU-
ZA] wstrzymujesz odtwarzanie (na stopklatce).

Aktualizacja
oprogramowania

Najnowszy firmware do DVD Emperor Portable mozna
zawsze znalez¢ na stronie www.manta.com.pl

UWAGA!

Kazde uaktualnienie jest dokonywane na
odpowiedzialnos¢ klienta. Jest to bardzo de-
likatna operacja. Nawet najmniejszy spadek
napiecia w sieci lub odstepstwo od opisu moze
spowodowac uszkodzenie pamieci w DVD, nie
objete gwarancja. Nalezy rowniez pamietac,
aby wersja oprogramowania byla zgodna z wer-
sja odtwarzacza. Jesli decyduja sie Panstwo
dokonac¢ uaktualnienia, prosimy postepowac
wedlug wskazowek podanych na stronie www.
manta.com.pl.

UWAGA!

Jezeli podczas procesu aktualizacji od-
twarzacz ulegnie uszkodzeniu, naprawa jest
odptatna

Konserwacja i serwis

— Przeczytaj informacje w niniejszym rozdziale, zanim
wezwiesz profesjonalny serwis techniczny.

— Obstuga urzadzenia.

— Wysytka urzadzenia

Zachowaj oryginalny karton transportowy i materiaty opa-
kowaniowe. Jesli wysytasz urzadzenie, w celu zapewnienia
maksymalnej ochrony, zapakuj go ponownie, tak, jak byto
zapakowane oryginalnie w fabryce.

— Utrzymuj zewnetrzne powierzchnie w czystosci

Nie uzywaj ptynéw lotnych, takich jak owadobdjcze roz-
pylacze, w poblizu urzadzenia. Nie pozostawiaj na dtuzszy
okres przedmiotow z gumy lub tworzywa sztucznego na
powierzchni urzadzenia, gdyz moga pozostac slady.

— Czyszczenie urzadzenia

Aby czysci¢ odtwarzacz, uzywaj miekkiego i suchego
materiatu. Jesli powierzchnia jest bardzo brudna, uzyj
miekkiego materiatu lekko zwilzonego tagodnym srodkiem
detergentowym.

Nie uzywaj mocnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol,
benzyna lub rozpuszczalniki, gdyz takie moga uszkodzi¢
urzadzenie.

Konserwacja urzadzenia

Odtwarzacz DVD jest wysokiej jakosci urzadzeniem tech-
nicznym. Jesli soczewki optycznego przetwornika i naped
dysku sg brudne lub zniszczone wskutek uzytkowania lub
brudne, jako$¢ obrazu moze by¢ pogorszona. Zaleznie
od $rodowiska pracy, przeprowadzaj regularne kontrole i
wykonuj czynnosci konserwacyjne, jakie sg zalecane po
1000 godzinach uzytkowania. Aby uzyska¢ szczegoty, do-
tyczace konserwacji, zwrd¢ sie do swojego najblizszego
autoryzowanego centrum serwisowego

Rozwigzywanie
problemow

Zanim zwrdécisz sie o pomoc do serwisu, mozesz skon-
frontowa¢ zauwazone objawy usterek i zastosowaé sposoby
usuwania ich

Brak dzwieku lub znieksztalcony dzwiek:

® Upewnij sie, czy urzadzenie jest poprawnie
podiaczone.

® Upewnij sie, czy ustawienie wejscia dla TV jest
,wvideo”.

@ Upewnij sie czy LCD jest wigczony.

Brak odtwarzania:
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® Nastagpito skroplenie pary: odczekaj okoto 1 do 2 go-
dzin, aby odtwarzacz wysuszyt sig.

@® Odtwarzacz ten nie moze odtwarzaé¢ dyskoéw innych
niz DVD, MP3i CD.

® Odtwarzacz moze by¢ brudny i wymaga
czyszczenia.

® Upewnij sig, czy dysk zostat wiozony w sposéb taki,
ze etykieta jest na gorze.

Nie dziata zdalny pilot sterowania:
@® Sprawdz, czy baterie zostaty zatozone zgodnie z pra-
widtowa polaryzacjg (+ i -).
@ Baterie sg gorszej jakosci wskutek dtugotrwatego uzyt-
kowania: wymien je na nowe.
@ Skieruj nadajnik pilota w kierunku zdalnego czujnika
sterowniczego i wykonaj czynnosc¢ sterownicza.
® Usun przeszkody pomiedzy pilotem zdalnego stero-
wania i czujnikiem sterowniczym.
@ Operuj pilotem z odlegtosci nie wiekszej niz 8 metrow
od czujnika sterowniczego.
Brak kluczowego dziatania (urzadzenia i/lub
pilota zdalnego sterowania)
® Wylacz, a nastepnie zatgcz urzadzenie. Alternatywnie,
wytacz urzadzenie, odtacz od zrodta zasilania AC,
przez wyjecie wtyczki, a nastepnie ponownie przy-
tacz zasilanie poprzez witozenie wtyczki do gniazdka.
(Odtwarzacz moze nie pracowac prawidtowo wskutek
wytadowan atmosferycznych, elektryczno$ci statycznej
lub innych czynnikéw zewnetrznych.)
Bateria nie dziata
@ Sprawdz czy bateria nie jest roztadowana lub czy jest
podtaczona prawidtowo; zgodno$¢ biegunoéw baterii z
oznaczeniami na pojemniku.
Odtwarzanie nie rozpoczyna sie, pomimo, ze
tytut jest wybrany
@® Zatwierdz ustawnie ,Ratings”
® Sciezka dzwiekowa audio i/lub jezyk podtytutéw nie
jest tym, ktory zostat wybrany przy poczatkowym
nastawianiu
@ Jesli sciezka dzwiekowa audio i/lub jezyk podtytutéw
nie istniejg na dysku, wybrany jezyk w poczatkowych
nastawieniach nie bedzie widziany/styszany.
Brak podtytuiéow (napiséw na filmie
obcojezycznym)
@ Podtytuty pojawiajg sie tylko, jesli dysk je zawiera.
Jezyk alternatywnej sciezki audio (lub pod-
tytutu) niemozliwy do wybrania:
@ Alternatywny jezyk nie jest wybrany z dysku, ktéry nie
zawiera wigcej niz jeden jezyk.
® W przypadku niektérych dyskéw, alternatywny jezyk
nie moze by¢ wybrany przez dziatanie AUDIO lub

przycisk SUBTITLE (podtytut, czyli napis na filmie).
Sprobuj wybra¢ z menu odtwarzacza DVD, jesli takie
jest dostepne.
Nie mozna zmienic¢ kata:
@ Tafunkcja jest zalezna od dostepnego oprogramowa-
nia. Nawet, jesli dysk ma zapisana liczbe katow, katy te
moga by¢ zapisane tylko dla szczegdlnych scen.

Specyfikacja

Zuzycie energii: 10W

Zasilanie: AC 100 - 240V; 50/60 Hz

Waga odtwarzacza: 730g

Gtlosniki: Gfosnik: TWX2

Czestotliwosc¢ przenoszenia:

20 Hz do 20 kHz (1 dB)

Standard sygnatu: NTSC/PAL

Dlugosc¢ fali Swiatta laserowego: 650nm

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Dotyczy to
przede wszystkim parametrow technicznych, oprogramowa-
nia, sterownikdw oraz podrecznika uzytkownika. Niniejszy
podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczace;j
obstugi produktu.




ﬁ INFORMACGJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Um|eszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznos$ci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektérych krajach produkt mozna oddaé podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradaciji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydajg wiasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\ja‘cym na danym terenie.

J/

4 MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.
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